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EUROCESPED es una marca del grupo E-Dea 
Innovación dedicada a la venta de césped arti-
ficial a nivel internacional. EUROCESPED desa-
rrolla y produce césped artificial de calidad 
100% europea. 

EUROCESPED suministra únicamente a clientes 
B2B, desde revendedores y mayoristas a 
importadores del mundo entero. Las colec-
ciones de EUROCESPED se ofrecen como 
productos de marca blanca o con la reputada 
marca EUROCESPED garantizando la mejor 
solución para cualquier situación de mercado.

Ser distribuidor de EUROCESPED es entrar en 
un mundo lleno de ventajas y beneficios exclu-
sivos.

Ser distribuidor de EUROCESPED solo tiene 
un camino… el éxito.

Para conseguir el éxito, hay que hacer equipo. 
Para hacer equipo, hay que ser experto. Para 
ser experto, debes diferenciarte. Y para dife-
renciarte, debes ser más.

¡Ser distribuidor de EUROCESPED es más!

EUROCESPED is a trading name of E-Dea 
Innovacíón dedicated to the international 
sale of artificial turf. EUROCESPED develops 
and produces artificial turf of 100 % European 
quality.

EUROCESPED exclusively provides B2B 
customers, from resellers and wholesalers to 
importers worldwide. EUROCESPED collec-
tions are available as white label products or 
with the reputed EUROCESPED brand, guaran-
teeing the best solution for any market.

Become a distributor of EUROCESPED is to 
enter a world full of advantages and exclusive 
benefits.

Become a distributor of EUROCESPED will 
only lead you to one direction... that of success.

To succeed, we have to be a team. To be a 
team, we have to be expert. To be expert, we 
have to be beyond the rest and to be beyond 
the rest, you need a plus.

Being EUROCESPED distributor is the plus!

EUROCESPED è una marca di E-Dea Innovación 
dedicata alla vendita internazionale di erba arti-
ficiale. EUROCESPED sviluppa e produce erba 
artificiale di qualità 100% europea.

EUROCESPED lavora esclusivamente con clienti 
B2B, da rivenditori e grossisti ad importatori 
di tutto il mondo. Le collezioni EUROCESPED 
sono disponibili come prodotti a marchio 
bianco o con il prestigioso marchio EURO-
CESPED, garantendo la migliore soluzione per 
ogni mercato.

Diventare distributore EUROCESPED è entrare 
in un mondo pieno di vantaggi e benefici 
esclusivi.

Diventare distributore EUROCESPED può 
portare in una sola direzione... quella del 
successo.

Per avere successo, dobbiamo essere una 
squadra. Per essere una squadra, bisogna 
essere esperti. Per essere un esperti, è neces-
sario sapersi distinguere. E per distinguersi, 
bisogna avere una marcia in più.

Essere EUROCESPED distributore è la marcia 
in più!
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Cobertura mundial, con un toque 
personal ¡y mucho más!

EUROCESPED est un nom commercial de 
E-Dea Innovación dédié à la vente interna-
tionale de gazon artificiel. EUROCESPED 
développe et produit le gazon artificiel de 
qualité 100% européenne.

EUROCESPED fournit exclusivement les 
clients B2B, des revendeurs et grossistes aux 
importateurs dans le monde entier. Les collec-
tions EUROCESPED sont disponibles en tant 
que produits de marque blanche ou avec la 
réputé marque EUROCESPED, garantissant la 
meilleure solution pour tout marché.

Devenez un distributeur EUROCESPED est 
entrer dans un monde plein d’avantages et 
conditions exclusives.

Devenir un distributeur EUROCESPED ne vous 
mènera qu’à une direction ... celle du succès.

Pour réussir, nous devons être une équipe. 
Pour être une équipe, on doit être expert. Pour 
être expert, on doit se démarquer. Et pour se 
démarquer, on doit être plus.

Être distributeur EUROCESPED est plus!



2

•	Precios de compra únicos

•	Material de publicidad en puntos de venta

•	Atención personalizada

•	Preferencia en el lanzamiento de los nuevos 
productos

•	Preferencia de zona: cierta territorialidad

•	Envío de clientes potenciales

•	Apoyo comercial para cualquier duda o 
proyecto

•	Acceso a la imagen de marca

•	Visibilidad en internet

•	Apoyo de la página Web

•	Productos 100% garantizados y avalados por 
organismos internacionales

•	Productos selectos y exclusivos de  
EUROCESPED

•	Hacemos corte a medida

•	Mandamos muestras gratuitas

•	Compromiso de colaboración y servicio desde 
la fábrica hasta el cliente

•	Descuentos y condiciones especiales

•	Optimización de la gestión comercial

•	Apoyo de la gestión comercial a través del 
equipo EUROCESPED

•	Blog activos de divulgación

LA RECOMPENSA DE SER ÚNICOS
•	Unique purchase prices

•	Advertising material for outlets

•	Personalized attention

•	Preference in launching new products

•	Preferred area: some territoriality

•	Potential customers 

•	Commercial support for any questions or 
project

•	Access to the brand image

•	Online visibility

•	Website

•	Products 100 % guaranteed and endorsed by 
international organizations

•	Selected and exclusive EUROCESPED products 

•	We cut to size

•	Free samples provided

•	Commitment for collaboration and service from 
factory to customer

•	Discounts and special conditions

•	Optimization of business management

•	Support of business management through the 
EUROCESPED team 

•	An active blog to involve customers

•	Prezzi di acquisto unici

•	Materiale pubblicitario per i punti vendita

•	Attenzione personalizzata

•	Preferenza nel lancio di nuovi prodotti

•	Aree di preferenza: un po’ di territorialità

•	Segnalazione di potenziali clienti

•	Supporto commerciale per qualsiasi domanda 
o progetto

•	Accesso all’immagine del marchio

•	Visibilità online

•	Sito web di supporto

•	Prodotti garantiti al 100% e approvati da orga-
nizzazioni internazionali

•	Prodotti EUROCESPED selezionati ed esclusivi 

•	Tagli su misura

•	Invio di campioni gratuiti

•	Seguimento nel servizio dalla fabbrica al cliente

•	Sconti e condizioni speciali

•	Ottimizzazione della gestione aziendale

•	Supporto della gestione aziendale attraverso il 
team EUROCESPED 

•	Blog di divulgazione aggiornato
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•	Prix d’achat uniques

•	Matériel publicitaire

•	Attention personnelle

•	Préférence dans le lancement de nouveaux 
produits

•	Zone privilégiée: certaine territorialité

•	Signalisation des clients potentiels

•	Support commercial pour toute question ou 
projet

•	Accès à l’image de la marque

•	Visibilité en ligne

•	Site Web de support

•	Produits 100% garantis et approuvés par les 
organisations internationales

•	Produits EUROCESPED sélectionnés et 
exclusifs 

•	Coupe à la taille

•	Échantillons gratuits

•	Engagement à la collaboration et le service de 
l’usine au client

•	Réductions et conditions spéciales

•	Optimisation de la gestion des affaires

•	Soutien de la gestion des affaires par l’équipe 
EUROCESPED 

•	Blog de divulgation
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FABRICACIÓN DEL CÉSPED ARTIFICIAL
EUROCESPED controla todo el proceso de fabricación, la producción se realiza con arreglo al sistema de gestión de calidad ISO9001, 
que garantiza la más alta calidad del césped artificial en el mercado actual. Las máquinas más avanzadas para tufting y backing 
aseguran la producción rápida, efectiva y rentable de nuestro césped artificial.

Usamos la mejor materia prima para poder fabricar el mejor césped. Fabricamos el mejor césped para poder dar la mejor garantía. 

EUROCESPED controls the entire manufacturing process; the production is carried out according to the quality management 
system ISO9001, which guarantees the highest quality of artificial turf in the market. The most advanced tufting and backing 
machines ensure the rapid, effective and profitable production of our artificial turf.

We use the best raw material to produce the best lawn. We produce the best lawn to give the best guarantee.

EUROCESPED supervisa l’intero processo di produzione, effettuata in base alla norma di gestione qualità ISO9001, che 
garantisce la massima qualità sul mercato del tappeto erboso artificiale. Le macchine per tufting e backing e e il backup 
più avanzate assicurano una produzione rapida, efficace e proficua del nostro tappeto erboso artificiale.

Usiamo la migliore materia prima per produrre la miglior erba artificiale. Produciamo la miglior erba artificiale per 
offrire la miglior garanzia.

EUROCESPED contrôle l’ensemble du processus de fabrication, réalisée selon le système de gestion de la qualité 
ISO9001, ce qui garantit la meilleure qualité de gazon artificiel sur le marché. Les machines de tufting et backing 
les plus avancées assurent une production rapide, efficace et rentable de notre gazon artificiel.

Nous utilisons la meilleure matière première pour produire le meilleur gazon artificiel. Nous produisons le meilleure 
gazon artificiel pour donner la meilleure garantie.
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Fabricamos el mejor 
césped para poder dar 
la mejor garantía 



6

Paisajismo

Landscaping

Paesaggio
Aménagement 

paysager

Deportivo

Sports

Sport

Sports
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Parques infantiles

Children’s parks

Parchi per bambini

Parcs pour enfants

Colores

Colors

Colori

Couleurs
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PAISAJISMO: piscinas, áticos y terrazas,  
niños y mascotas
Haga del entorno de su piscina, ático o terraza un lugar confortable y 
de ensueño con nuestro césped suave, antideslizante y agradable al 
tacto. Más fresco y resistente al sol, la lluvia o el cloro que el césped 
natural. Resistentes a los muebles y las pisadas y con gran capacidad 
de drenaje. Su familia merece lo mejor y por eso EUROCESPED le 
ofrece una superficie cómoda, higiénica y tan suave que no irrita la piel.

Transform the area around your pool, terrace or penthouse into a 
dreamy, comfortable place with our soft, non-slippery and pleasant-
to-touch grass. Fresher and more resistant to sun, rain or chlorine than 
the natural one. Best resistance to forniture, footsteps and with high 
capacity drainage. Your family deserves the best, that’s why EURO-
CESPED offers a comfortable, hygienic and so smooth surface that 
does not irritate the skin.

Rendete l’area intorno alla vostra piscina, terrazzo o attico un confor-
tevole luogo da sogno con la nostra erba artificiale morbida, antiscivolo 
e piacevole al tatto. Più fresca e più resistente al sole, alla pioggia o al 
cloro dell’erba naturale. Miglior resistenza all’usura dovuta ai mobili o 
al calpestio e con elevata capacità di drenaggio. La tua famiglia merita 
il meglio: è per questo che EUROCESPED offre una superficie confor-
tevole, igienica e così liscia che non irrita la pelle.

Transformez la zone autour de votre piscine, terrasse ou penthouse 
dans un endroit de rêve, à l’aise avec notre gazon douce, agréable au 
toucher et antidérapante. Plus frais et plus résistant au soleil, à la pluie 
ou au chlore que l’herbe naturelle. Meilleure résistance à la fourniture, à 

la marche et avec une bonne capacité de drainage. Votre famille mérite 
le meilleur, c’est pour ça que EUROCESPED vous offre une surface 
confortable, hygiénique et très lisse qui n’irrite pas la peau.
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Más confortable que el 
césped natural y apto 
para todos los lugares
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La mejor solución para zonas públicas, altamente resistente a la lluvia. 
La mejor relación calidad-precio del mercado para dotar a su ciudad del 
color de la naturaleza sin el gasto ni el mantenimiento del césped natural.

The best solution for public areas, highly resistant to rain. The best 
quality-price ratio on the market to provide your city with the color of 
nature without the expense nor maintenance of natural grass.

La migliore soluzione per aree pubbliche, altamente resistente alla 
pioggia. La miglior relazione qualità prezzo che potrete trovare sul 
mercato per dare alla vostra città il colore della natura senza i costi e la 
manutenzione dell’erba naturale.

La meilleure solution pour les espaces publics, très résistant à la pluie. 
La meilleure relation qualité –prix sur le marché pour donner à ta ville 
la couleur de la nature sans les dépenses et la maintenance de l’herbe 
naturelle.

PAISAJISMO: áreas verdes, urbanismo, rotondas 
y medianas
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Ideal para espacios 
públicos siempre 
cuidados
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Puede valorizar al máximo la parte de su local al aire libre, darle un 
toque de prestigio que será muy apreciado por los clientes.

También fácil de pisar con los tacones y fácil de limpiar, se mezcla 
perfectamente con muebles de jardín y si cae un cigarro no pasa nada, 
¡es ignifugo!

You can improve the look of your outdoor local, give a touch of prestige 
that will be greatly appreciated by customers.

Easy to tread with heeled shoes and easy to clean it perfectly mixes 
with garden furniture and no problem if a cigarette falls on it: it’s 
non-flammable!

Valorizza l’esterno del tuo locale all’aperto , il tappeto erboso artificiale 
darà un tocco di prestigio che sarà molto apprezzato dai clienti.

Facile da percorrere con i tacchi e facile da pulire, si intergra perfetta-
mente con il mobiliario da giardino e se cade una sigaretta non succede 
niente: è ignifugo! 

Vous pouvez valoriser votre local en plein air, lui donner une touche de 
prestige qui sera grandement appréciée par vos clients. Notre gazon 
artificiel est facile à marcher avec talons et facile à nettoyer, parfai-
tement intégré avec des meubles de jardin et si une cigarette tombe… 
rien ne passe : il est non - inflammable ! 

PAISAJISMO: comunidades, hoteles, restaurantes 
y ferias
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Disfruta de su belleza  
y comodidad 
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El césped artificial garantiza la práctica del golf a los jugadores más exigentes 
incluso con condiciones meteorológicas adversas. Disfrutar de un efecto 
natural sin sufrir por el barro, los charcos o las zonas secas ¡Es posible!

Our artificial turf ensures golf practice to the most demanding players 
even with adverse weather conditions. Enjoy a natural effect without 
suffering through the mud, puddles or dry areas. It’s possible!

Il nostro tappeto erboso artificiale assicura la pratica del golf ai 
giocatori più esigenti anche in condizioni meteorologiche avverse. 
Goditi un effetto naturale senza soffrire in mezzo al fango,  pozzan-
ghere o zone aride. È possibile!

Notre gazon artificiel assure la pratique du golf aux joueurs les 
plus exigeants, même avec des conditions météorologiques 
défavorables. Profitez d’un effet naturel sans souffrir dans la 
boue, flaques d’eau ou zones sèches. Il est possible !

DEPORTIVO: golf

Efecto natural sin sufrir 
por el barro, los charcos 
o las zonas secas
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Nuestros modelos especializados para pádel/tenis consiguen una pista en la 
que el jugador está seguro, cómodo y minimiza el riesgo de lesiones. Ideal 
para el jugador por su menor abrasión y mejor bote de la pelota. En defi-
nitiva, la mejor solución por confort, adaptabilidad y precio.

Our specialized models for paddle / tennis minimizes the risk of injury 
offering a court where the player is safe and comfortable. Ideal for the 
player thanks to its lower risk of abrasion and better bounce. Ulti-
mately , the best solution for comfort, flexibility and price.

I nostri modelli specializzati per paddle / tennis riducono al 
minimo il rischio di lesioni offrendo un campo in cui il giocatore 
è sicuro e confortevole. Ideale per il tennista a causa del rischio 
di abrasione ridotto e buon rimbalzo della palla. In definitiva, la 
migliore soluzione per comfort, flessibilità e prezzo .

Nos modèles spécialisés pour paddle / tennis minimise le 
risque de blessure, en offrant un champ où le joueur est 
sûr et confortable. Idéal pour le joueur grâce à le risque 
d’abrasion inférieure raison et un meilleur rebond de 
la balle. En fin de compte, la meilleure solution pour 
confort, flexibilité et prix.

DEPORTIVO: pádel-tenis

La mejor solución por  
confort, adaptabilidad 
y precio



Campos de fútbol siempre listos para disfrutar del deporte rey. Nuestra 
tecnología avanzada, permite un uso más intenso y una mayor duración, en 
un terreno de juego en el que la interacción entre jugador y balón es prác-
ticamente la misma que con el césped natural.

Football fields always ready to enjoy the most beloved sport. Our 
advanced technology allows more intensive use and longer duration, 
in a field where the interaction between player and ball is almost the 
same as with natural grass.

Campi da calcio sempre pronti per giocare al re degli sport! La 
nostra avanzata tecnologia permette un uso più intensivo e 
maggior durata, in un campo in cui l’interazione tra il giocatore e 
il pallone è quasi la stessa che con l’erba naturale 

Terrains de football toujours prêt à profiter de ce sport. Notre 
technologie de pointe permet une utilisation plus intensive 
et majeure durée, dans un domaine où l’interaction entre 
le joueur et la balle est presque le même que avec l’herbe 
naturelle.
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DEPORTIVO: fútbol

Juega al fútbol  
prácticamente como 
sobre el césped natural



El césped artificial multideporte permite a escuelas, universidades, polide-
portivos y comunidades de vecinos acondicionar espacios para la práctica 
de varias actividades deportivas en un mismo sitio. El uso de césped arti-
ficial para varias disciplinas deportivas hace que sea muy adecuado para 
lugares donde el espacio es limitado.

Our multisport artificial turf allows schools, universities, sports centers 
and residences to create areas where  a whole range of sports can be 
practiced in the same place. The use of artificial turf for various sports 
disciplines makes it well suited for places where space is limited.

La nostra erba artificiale multisport permette a scuole, università, 
centri sportivi e residence di adeguare un solo spazio per la 
pratica di diverse attività sportive. L’uso di tappeto erboso arti-
ficiale per le diverse discipline sportive è la miglior scelta per 
luoghi in cui lo spazio è limitato.

Notre gazon artificiel Multisport  permit aux écoles, univer-
sités, centres sportifs et résidences l’adéquation   de un 
seul endroit pour différents activités sportives. L’utili-
sation du gazon artificiel pour différentes disciplines 
sportives est la meilleure solutions pour les endroits où 
l’espace est limité.

DEPORTIVO: multideporte

Calidad ideal para 
optimizar el espacio 
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¡Atrévete a ser diferente! Combina estilo y calidad con nuestra amplia gama 
cromática y diseña una combinación acorde a tu estilo de vida. Si lo puedes 
imaginar, lo puedes tener.

Dare to be different! Combine style and quality with our wide range of 
colors and design your own combination according to your lifestyle. If 
you dare to imagine it, you can have it.

Osa la differenza! Combina stile e qualità con la nostra vasta gamma 
di colori e disegna una combinazione che rifletta il tuo stile di vita. 
Se riesci ad immaginarlo... puoi averlo!

Osez être différent! Combinez-vous style et qualité avec notre 
large gamme de couleurs et créez-vous une combinaison 
d’accord avec votre style de vie. Si vous êtes capables de l’ima-
giner, vous pouvez l’avoir.

COLORES

Si lo puedes imaginar,  
lo puedes tener
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PARQUES INFANTILES

Qué disfruten de la 
comodidad y suavidad 
de nuestro césped

La seguridad y el confort al servicio de los más pequeños para hacer de los 
parques infantiles el lugar de disfrute de los niños. Aptos para ser instalados 
sobre cualquier superficie, su suavidad, amortiguación y durabilidad hacen 
de EUROCESPED su mejor opción.

As safety and comfort for the little ones are our priority, we contribute to 
make of playgrounds a safe place for children. Suitable to be installed 
on any surface, the smoothness, cushioning and durability of EURO-
CESPED ensure the best choice.

Sicurezza e comfort al servizio dei più piccoli per fare dei parchi 
infantili il luogo privilegiato del divertimento dei bambini. Adatto 
per l’installazione su qualsiasi supericie, la sua morbidezza, ammor-
tizzazione e durata fanno di EUROCESPED la miglior scelta.

Sécurité et confort au service des plus petits : notre produits 
fonts des parcs un lieu de plaisir des enfants. Convient pour 
une installation sur toutes les surface, sa douceur, amorti et 
durabilité font de EUROCESPED votre meilleur choix.
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REFERENCIAS
Con una variedad de más de cien productos de césped artificial de todas las características cubrimos 
todas las necesidades y damos cobertura en todo el mundo, gracias a nuestros miles de clientes, sin 
vosotros hubiera sido imposible esta aventura tan hermosa.

With a range of over a hundred artificial turf products with their different features we cover any 
need and provide coverage worldwide. Thanks to our thousands of customers and you, in fact, 
this beautiful adventure would have been impossible without you.

Con una gamma di oltre un centinaio di prodotti erba artificiale di varie caratteristiche 
copriamo tutte le esigenze e forniamo copertura a livello mondiale, grazie a migliaia di 
clienti e avoi, senza i quali sarebbe stata impossibile questa bella avventura.

Avec une gamme de plus d’une centaine de produits de gazon artificiel avec différents 
caractéristiques, nous couvrons tous les besoins et donnons une couverture mondiale, 
grâce à nos milliers de clients et a vous, sans qui cette belle aventure aurais été impossible.

Alemania

Egipto
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España Francia

ItaliaUSA
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GUÍA DE INSTALACIÓN



La creación de este trabajo se basa en amar lo que haces y el 
valor del producto es responsabilidad de todo el equipo.

Todos y cada uno de vosotros sois ejemplares e irremplazables, 
gracias a vuestro esfuerzo y dedicación hemos alcanzado 
todos nuestros objetivos.

Our job is based on loving what we do and the final value of 
the product is the responsibility of the whole team.

Each and every one of you are exemplary and irreplaceable, 
thanks to your efforts and dedication we have achieved all our 
objectives.

Il nostro lavoro si basa sull’amore per ciò che facciamo ed il 
valore finale del prodotto è responsabilità di tutta la squadra.

Ognuno di voi è esemplare e insostituibile,  ed è grazie ai 
vostri sforzi e alla dedizione che abbiamo raggiunto tutti i 
nostri obiettivi.

Notre travail est basé sur l’amour pour ce que nous faisons et 
la valeur finale du produit est responsabilité de toute l’équipe.

Chacune et chacun d’entre vous sont exemplaires et irrem-
plaçables, grâce à vos efforts et le dévouement que nous 
avons atteint tous nos objectifs.

Alejandro Díaz
Director Gerente
EUROCESPED®



www.eurocespedartificial.com
info@eurocespedartificial.com
+34 950 031 082 | 667 704 144

C/ Venus, Nº 2. 04230 Huércal de Almería
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